
LV: VOICEMOU – LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

PRODUKTA PĀRSKATS

VOICEMOU ir bezvadu uzlādējama viedā balss pele. Tā savienojas ar datoru, izmantojot komplektā 
iekļauto 2,4 GHz bezvadu uztvērēju vai Bluetooth. Ar programmatūru MicLink varat izmantot balss 
rakstīšanu, balss meklēšanu, balss tulkošanu, vārdu un ekrānuzņēmumu tulkošanu, kā arī pielāgotas 
balss komandas.

PRODUKTA SPECIFIKĀCIJAS

Produkta nosaukums: VOICEMOU
Modeļa numurs: M191-Pro
Savienojums: 2,4 GHz bezvadu uztvērējs (USB) vai Bluetooth (BLE)
Darbības frekvence: 2402 MHz – 2480 MHz
Kanālu atstatums: 2 MHz
Antenas pastiprinājums: 0 dBi
Akumulators: Litija jonu, 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh
Uzlādes veids: USB Type-C
Ieejas jauda: 5V ⎓ 1A
Uzlādes laiks: apm. 2 stundas
Atbalstītās operētājsistēmas: Windows 7, 8, 10, 11 vai jaunāka; macOS 10.10 vai jaunāka
Programmatūra: MicLink (nepieciešama balss funkcijām)

IEPAKOJUMA SATURS

• Bezvadu pele VOICEMOU × 1 (2,4 GHz bezvadu uztvērējs ir ievietots peles apakšpusē)
• USB uzlādes kabelis × 1
• Lietošanas instrukcija × 1

DAĻAS UN VADĪBAS ELEMENTI

1. Peles kreisā poga
2. Mikrofons
3. Balss taustiņš
4. Meklēšanas taustiņš (AI taustiņš)
5. Displejs
6. USB Type-C uzlādes pieslēgvieta
7. Peles labā poga
8. Peles ritenītis
9. Režīma poga



10. Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
11. 2,4 GHz bezvadu uztvērējs

Displejā redzams pašreizējais savienojuma režīms: zaļa ikona 2,4 GHz bezvadu režīmam, zila 
Bluetooth ikona Bluetooth 1 un violeta Bluetooth ikona Bluetooth 2.

LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

Ieslēgšana un savienojuma režīma izvēle
1. Lai ieslēgtu peli, pabīdiet ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi peles apakšpusē pozīcijā ON. Lai to 

izslēgtu, pabīdiet slēdzi pozīcijā OFF.
2. Vienreiz nospiediet režīma pogu peles apakšpusē, lai pārslēgtos no 2,4 GHz bezvadu režīma 

(zaļa ikona) uz Bluetooth 1 (zila ikona).
3. Vēlreiz nospiediet režīma pogu, lai pārslēgtos uz Bluetooth 2 (violeta ikona).
4. Nospiediet režīma pogu vēl vienu reizi, lai atgrieztos 2,4 GHz bezvadu režīmā (zaļa ikona).

Rūpnīcā pele ir iestatīta 2,4 GHz bezvadu režīmā.

Gaidstāves režīmā pele patērē ļoti maz enerģijas, tāpēc tā nav jāizslēdz, ja tā paliek vienā vietā. 
Izslēdziet to, kad ņemat to līdzi.

Savienošana, izmantojot 2,4 GHz bezvadu uztvērēju
1. Izņemiet 2,4 GHz bezvadu uztvērēju no nodalījuma peles apakšpusē.
2. Ievietojiet 2,4 GHz bezvadu uztvērēju datora USB pieslēgvietā.
3. Pagaidiet, līdz dators atpazīst peli, un pēc tam pabīdiet ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi pozīcijā 

ON. Pele ir gatava lietošanai.
4. Ja pele nereaģē, ievietojiet 2,4 GHz bezvadu uztvērēju citā datora USB pieslēgvietā. Ja tā 

joprojām nereaģē, atkārtoti savienojiet pārī uztvērēju (skatiet tālāk).

2,4 GHz bezvadu uztvērēju var atstāt datora USB pieslēgvietā; pēc lietošanas tas nav jāizņem.

2,4 GHz bezvadu uztvērēja atkārtota savienošana pārī
1. Ar režīma pogu izvēlieties 2,4 GHz bezvadu režīmu. Zaļā ikona displejā lēni mirgo.
2. Ievietojiet 2,4 GHz bezvadu uztvērēju datora USB pieslēgvietā.
3. Nospiediet un 3–5 sekundes turiet režīma pogu, līdz zaļā ikona sāk ātri mirgot. Pele tagad ir 

savienošanas pārī režīmā.
4. Turiet peli tuvu 2,4 GHz bezvadu uztvērējam. Kad savienošana pārī ir veiksmīga, zaļā ikona 

deg nepārtraukti un pele ir gatava lietošanai.
5. Ja savienošana pārī neizdodas, atkārtojiet 1.–4. darbību.

Savienošana, izmantojot Bluetooth
1. Ar režīma pogu izvēlieties Bluetooth 1 (zila ikona) vai Bluetooth 2 (violeta ikona).
2. Nospiediet un 3–5 sekundes turiet režīma pogu, līdz zilā vai violetā ikona sāk ātri mirgot. Pele 

tagad ir savienošanas pārī režīmā 60 sekundes. Pabeidziet savienošanu pārī šajā laikā.
3. Datorā atveriet ierīču iestatījumus un noklikšķiniet uz “Add Bluetooth or other device” 

(Pievienot Bluetooth vai citu ierīci). Izvēlieties “Bluetooth”.
4. Sarakstā izvēlieties “AiMouse”, lai savienotu pārī un pievienotu peli.



Kad savienošana pārī ir veiksmīga, ikona displejā pārstāj mirgot un pele datora Bluetooth iestatījumos 
tiek parādīta kā pievienota.

Bluetooth režīmam nepieciešams dators ar Bluetooth 4.2 vai jaunāku versiju, kas atbalsta Bluetooth 
Low Energy (BLE).

Programmatūras MicLink instalēšana (Windows)
Peles balss funkcijas darbojas tikai ar programmatūru MicLink, un tām nepieciešams interneta 
savienojums.

1. Kamēr pele ir pievienota un darbojas, nospiediet un 6 sekundes turiet peles ritenīti. 
Lejupielādes lapa automātiski atveras pārlūkprogrammā. Lapu var atvērt arī, 
pārlūkprogrammā ievadot www.miclink.net/agent.

2. Noklikšķiniet uz Windows lejupielādes pogas, lai lejupielādētu programmatūru.
3. Veiciet dubultklikšķi uz lejupielādētā instalācijas faila (MicLink.exe) un noklikšķiniet uz 

“Next”, lai sāktu instalēšanu.
4. Kad instalēšana ir pabeigta, programmatūra startē automātiski. MicLink ikona parādās 

uzdevumjoslā ekrāna apakšējā labajā stūrī. Ja to neredzat, meklējiet to starp uzdevumjoslas 
paslēptajām ikonām.

Programmatūra ir iestatīta startēt automātiski kopā ar Windows. Ja pretvīrusu programma parāda 
brīdinājumu un bloķē startēšanu, izvēlieties “Allow this operation” (Atļaut šo darbību).

Programmatūras MicLink instalēšana (macOS)
1. Meklējiet “MicLink Pro” lietotnē App Store, pēc tam lejupielādējiet un instalējiet to.
2. Atveriet programmatūru. MicLink ikona parādās statusa joslā ekrāna augšdaļā.

Taustiņu funkciju iestatīšana
Balss taustiņam un meklēšanas taustiņam (AI taustiņam) katram ir divas funkcijas: viena vienam 
klikšķim un viena nospiešanai un turēšanai. Lai tās mainītu, noklikšķiniet uz MicLink ikonas un atveriet 
paneli “Device”. Katram taustiņam izvēlieties funkciju laukiem “Click on” un “Long Press”.

Valodas iestatījumi, tulkošanas iestatījumi un meklētājprogramma balss meklēšanai tiek iestatīti 
panelī “AI Settings”.



Taustiņi darbojas divos veidos:

• Nospiešana un turēšana: nospiediet un turiet taustiņu, runājiet un atlaidiet taustiņu, kad esat 
beidzis.

• Viens klikšķis: vienreiz noklikšķiniet uz taustiņa, runājiet un vēlreiz noklikšķiniet uz taustiņa, 
kad esat beidzis.

Balss rakstīšana
1. Pārliecinieties, ka panelī “Device” balss taustiņam ir piešķirta funkcija “Voice input”.
2. Novietojiet teksta kursoru vietā, kur jāparādās tekstam.
3. Nospiediet un turiet balss taustiņu (vai noklikšķiniet uz tā, atkarībā no iestatījuma), runājiet 

un atlaidiet balss taustiņu (vai vēlreiz noklikšķiniet uz tā), kad esat beidzis. Jūsu runa tiek 
pārvērsta tekstā.

Balss meklēšana
1. Nospiediet un turiet meklēšanas taustiņu (AI taustiņu), izrunājiet meklēšanas pieprasījumu 

un atlaidiet meklēšanas taustiņu, kad esat beidzis. Programmatūra veic meklēšanu.
2. Lai izvēlētos meklētājprogrammu, noklikšķiniet uz MicLink ikonas, atveriet paneli “AI 

Settings” un izvēlieties to sadaļā “Voice search settings”.

Balss meklēšanā tiek izmantota tā pati valoda, kas balss rakstīšanā.

Balss tulkošana
1. Noklikšķiniet uz MicLink ikonas, atveriet paneli “Device” un piešķiriet balss taustiņam 

funkciju “Voice translation”.
2. Lai izvēlētos valodas, atveriet paneli “AI Settings” un sadaļā “Voice translation settings” 

izvēlieties avota un mērķa valodu.
3. Nospiediet un turiet balss taustiņu (vai noklikšķiniet uz tā, atkarībā no iestatījuma), runājiet 

un atlaidiet balss taustiņu (vai vēlreiz noklikšķiniet uz tā), kad esat beidzis. Jūsu runa tiek 
iztulkota.

Vārdu tulkošana
1. Noklikšķiniet uz MicLink ikonas, atveriet paneli “AI Settings” un ieslēdziet “Screen word 

translation”.
2. Izvēlieties avota un mērķa valodu vārdu tulkošanai.
3. Ar peli atlasiet tekstu, ko vēlaties tulkot, un noklikšķiniet uz tulkošanas pogas.



Ekrānuzņēmumu atpazīšana un tulkošana
1. Noklikšķiniet uz MicLink ikonas, atveriet paneli “Device” un piešķiriet meklēšanas taustiņam 

(AI taustiņam) funkciju “Screenshot translation”.
2. Noklikšķiniet uz meklēšanas taustiņa (AI taustiņa) un velciet peli, lai atlasītu ekrāna 

apgabalu, ko vēlaties atpazīt vai tulkot.
3. Programmatūrā noklikšķiniet uz atpazīšanas vai tulkošanas pogas.
4. Lai iestatītu valodas un īsinājumtaustiņu, atveriet paneli “AI Settings” un dodieties uz “OCR 

recognition/translation”.

Pielāgotas balss komandas
1. Noklikšķiniet uz MicLink ikonas, atveriet paneli “Personalize” un noklikšķiniet uz “+ Create 

command”.
2. Izvēlieties funkciju (mape, fails, tīmekļa vietne vai fiksēts teksts), ievadiet atslēgvārdu un 

izvēlieties, kas jāatver vai jāievieto. Noklikšķiniet uz “create”.
3. Lai izmantotu komandu, nospiediet un turiet taustiņu, kam panelī “Device” ir piešķirta 

funkcija “Voice assistant”, izrunājiet atslēgvārdu un atlaidiet taustiņu. Programmatūra izpilda 
piešķirto darbību.

UZLĀDE

1. Pievienojiet USB Type-C uzlādes pieslēgvietu datora USB pieslēgvietai vai 5V USB strāvas 
adapterim.

2. Sarkanais indikators blakus peles ritenītim deg, kamēr pele tiek uzlādēta.
3. Kad pele ir pilnībā uzlādēta, sarkanais indikators nodziest. Uzlāde ilgst aptuveni 2 stundas.

Peles uzlādei neizmantojiet ātro lādētāju vai ātrās uzlādes kabeli.

PAMATA DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI

• Nepakļaujiet peli tiešiem saules stariem un neatstājiet to karstā automašīnā.
• Nelietojiet un neglabājiet peli vietās, kur temperatūra pārsniedz 60 °C. Augstāka temperatūra 

paātrina akumulatora novecošanos.
• Neatveriet, neizjauciet un nepārveidojiet peli.



• Uzglabājiet peli sausu. Nelietojiet to, ja tā ir bojāta.
• Glabājiet 2,4 GHz bezvadu uztvērēju maziem bērniem nepieejamā vietā; tas ir tik mazs, ka to 

var norīt.

AKUMULATORA DROŠĪBA

• Peli darbina iebūvēts uzlādējams litija jonu akumulators (3,7 V, 500 mAh). Neizmantojiet 1,5 
V AAA sārma baterijas.

• Nemainiet akumulatoru paši. Uzticiet tā nomaiņu kvalificētam speciālistam.
• Spiediens vai spēks uz akumulatoru var izraisīt tā aizdegšanos vai eksploziju. Nesaspiediet, 

necaurduriet un nenometiet peli. Izslēdziet peli, kad ņemat to līdzi.
• Uzlādējiet peli tikai temperatūrā no 0 °C līdz 45 °C.
• Neatstājiet peli bez uzraudzības uzlādes laikā.

TĪRĪŠANA UN UZGLABĀŠANA

• Pirms tīrīšanas izslēdziet peli. Noslaukiet to ar mīkstu, sausu drāniņu. Neizmantojiet 
šķīdinātājus vai abrazīvus tīrīšanas līdzekļus.

• Uzglabājiet peli izslēgtu sausā vietā, sargājot no tiešiem saules stariem un karstuma.

PROBLĒMU NOVĒRŠANA

Problēma Iespējamais cēlonis un risinājums

Pele nereaģē 2,4 GHz bezvadu 
režīmā.

Pele ir izslēgta vai akumulators ir izlādējies: ieslēdziet peli un 
uzlādējiet to. USB pieslēgvieta nedarbojas: ievietojiet 2,4 GHz 
bezvadu uztvērēju citā USB pieslēgvietā. Savienojums ir zudis: 
atkārtoti savienojiet pārī uztvērēju (skatiet “2,4 GHz bezvadu 
uztvērēja atkārtota savienošana pārī”).

Peli nevar savienot pārī, 
izmantojot Bluetooth.

Savienošanas pārī režīms ir beidzies: savienošana pārī jāpabeidz 
60 sekunžu laikā; vēlreiz ieslēdziet savienošanas pārī režīmu. 
Dators neatbalsta Bluetooth Low Energy: izmantojiet 2,4 GHz 
bezvadu režīmu.

Balss funkcijas nedarbojas.

Programmatūra MicLink nav instalēta vai nedarbojas: instalējiet 
un palaidiet programmatūru. Pārbaudiet, vai panelī “Device” 
taustiņam ir piešķirta pareizā funkcija. Pārbaudiet, vai datora 
iestatījumos programmatūrai ir atļauts izmantot mikrofonu, un 
pārbaudiet interneta savienojumu.

Runas atpazīšana ir neprecīza.
Runājiet skaidri normālā tempā un samaziniet fona troksni. 
Pārbaudiet, vai panelī “AI Settings” ir izvēlēta pareizā atpazīšanas 
valoda un vai interneta savienojums ir stabils.

MicLink ikona nav redzama 
uzdevumjoslā.

Ikona ir paslēpta: meklējiet to starp uzdevumjoslas paslēptajām 
ikonām. Pretvīrusu programma ir bloķējusi startēšanu: 
brīdinājumā izvēlieties “Allow this operation”.

Sarkanais indikators uzlādes 
laikā neiedegas.

Pārbaudiet kabeli un USB savienojumu. Neizmantojiet ātro 
lādētāju vai ātrās uzlādes kabeli.



Ja problēma joprojām pastāv, izslēdziet peli un sazinieties ar mūsu klientu apkalpošanas dienestu.

INSTRUKCIJAS PAR PĀRSTRĀDI UN IZMETIENU:

Pelē ir iebūvēts akumulators. Neizņemiet akumulatoru paši. Produkta kalpošanas laika beigās 
sazinieties ar mūsu klientu apkalpošanas dienestu, lai akumulatoru izņemtu. Pēc izņemšanas 
novērsiet īssavienojumu starp akumulatora poliem un neglabājiet vai nepārvadājiet akumulatoru 
kopā ar metāla priekšmetiem, piemēram, kaklarotām vai matu sprādzēm.

Šī etiķete nozīmē, ka produkts nedrīkst tikt izmesti kā parasts sadzīves atkritums visā ES. Lai 
novērstu iespējamos kaitējumus vides vai cilvēku veselībai no nekontrolētas atkritumu 
izgāšanas. Pārstrādājiet atbildīgi, lai veicinātu materiālu resursu ilgtspējīgu izmantošanu. Ja 
vēlaties atgriezt lietoto ierīci, izmantojiet atdevi un kolekcijas sistēmu vai sazinieties ar 
mazumtirgotāju, no kura iegādājāties produktu. Mazumtirgotājs var pieņemt produktu 
ekoloģiski drošai pārstrādei.

Ražotāja deklarācija, ka produkts atbilst attiecīgajām ES direktīvām.


